MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

ONTWERP VAN MINISTERIEEL BESLUIT
TOT WIJZIGING VAN HET MINISTERIEEL
BESLUIT VAN 22 OKTOBER 1975
GENOMEN TER UITVOERING VAN HET
KONINKLIJK BESLUIT VAN 21 OKTOBER
1975 TOT VASTSTELLING VAN HET
VERGOEDINGSSTELSEL. TOEPASSELIJK
OP DE MILITAIR DIE IN BELGIE
VERPLICHT WORDT BEPAALDE
WERKELIJKE LASTEN TE DRAGEN

Versie van 1 maart 2024

Voorgelegd aan de Raad van State

De Minister van Defensie,

Gelet op de wet van 20 mei 1994 betreffende de
geldelijke rechten van de militairen, artikel 10bis,
} 2, ingevoegd bij de wet van
27 maart 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van
21 oktober 1975  tot  vaststelling van  het
vergoedingsstelsel toepasselijk op de militair die in
Belgi€ verplicht wordt bepaalde werkelijke lasten te
dragen, artikel 27, § 1, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 29 januari 2016 en 18 januari 2019
en artikel 33, vervangen bij het koninklijk besluit
van Xxxx;

Gelet op het ministericel besluit van
22 oktober 1975 genomen ter uitvoering van het
koninklijk  besluit van 21 oktober 1975 tot
vaststelling van het vergoedingsstelsel toepasselijk
op de militair die in Belgi€¢ verplicht wordt
bepaalde werkelijke lasten te dragen;

Gelet op het protocol van onderhandelingen
N-565 van het Onderhandelingscomité van het
militair personeel, gesloten op 20 oktober 2023;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financién, gegeven op 3 januari 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister
van Ambtenarenzaken, d.d. 8 februari 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de
Staatssecretaris voor Begroting, d.d. 1 maart 2024;

76.086/4

MINISTERE DE LA DEFENSE

PROJET D’ARRETE MINISTERIEL
MODIFIANT L'ARRETE MINISTERIEL
DU 22 OCTOBRE 1975 PRIS EN
EXECUTION DE L'ARRETE ROYAL DU 21
OCTOBRE 1975 FIXANT LE REGIME
D'INDEMNISATION APPLICABLE AU
MILITAIRE QUI, EN BELGIQUE, EST
ASTREINT A SUPPORTER CERTAINES
CHARGES REELLES

Version du ler mars 2024

Soumise au Conseil d’Etat

Le Ministre de la Défense,

Vu la loi du 20 mai 1994 relative aux droits
pécuniaires des militaires, I’article 10bis, § 2,
inséré par la loi du 27 mars 2003;

Vu l'arrété royal du 21 octobre 1975 fixant le
régime d'indemnisation applicable au militaire
qui, en Belgique, est astreint a supporter certaines
charges réelles, I’ article 27, § 1ler, modifi€ par les
arrétés  royaux des 29 janvier 2016 et
18 janvier 2019 et I’article 33, remplacé par
I’arrété royal du xxxx;

Vu l'arrété ministériel du 22 octobre 1975
pris en execution de l'arrété royal du
21 octobre 1975 fixant le regime d'indemnisation
applicable au militaire qui, en Belgique, est
astreint a supporter certaines charges réelles;

Vu le protocole de négociation N-565 du
Comité de négociation du personnel militaire,
conclu le 20 octobre 2023;

Vu l'avis de I’Inspecteur des Finances, donné
le 3 janvier 2024;

Vu l'accord de la Ministre de la Fonction
publique, donné le 8 février 2024;

Vu I’accord de la Secrétaire d'Etat au
Budget, donné le ler mars 2024;
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Gelet op het advies XXXX van de Raad van
State, gegeven op XXXXX, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de
Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

BESLUIT:
Artikel 1. In artikel 16 van het ministerieel
besluit van 22 oktober 1975 genomen ter

uitvoering van het koninklijk besluit van
21 oktober 1975  tot  vaststelling van  het
vergoedingsstelsel toepasselijk op de militair die in
Belgié verplicht wordt bepaalde werkelijke lasten
te dragen, vervangen bij het ministerieel besluit
van 20 april 2005, wordt paragraaf 2 opgeheven.

Art. 2. Artikel 19 van hetzelfde besluit
wordt aangevuld met een lid, luidende:

"De bedragen vastgesteld in tabel 5 van de bijlage
bij dit besluit zijn gekoppeld aan de
mobiliteitsregeling toepasselijk op de wedden van
het personeel der federale overheidsdiensten. Zij
zijn gekoppeld aan het spilindexcijfer 138,01.".

Vu l'avis XXXX du Conseil d'Etat, donné le
XXXXX, en application de l'article 84, § ler,
alinéa ler, 2°, des lois sur le Conseil d'Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

ARRETE:

Article ler. Dans [D’article 16 de [l'arrété
ministériel du 22 octobre 1975 pris en execution de
l'arrete royal du 21 octobre 1975 fixant le regime
d'indemnisation applicable au militaire qui, en
Belgique, est astreint a supporter certaines charges
réelles, remplacé par 1’arrété ministériel du
20 avril 2005, le paragraphe 2 est abrogé.

Art. 2. L’article 19 du méme arrété est
complété par un alinéa rédigé comme suit:

"Les montants fixés au tableau 5 de I’annexe au
présent arrété sont liés au régime de mobilité
applicable aux traitements du personnel des
services public fédéraux. Ils sont liés a I’indice-
pivot 138,01.".



Art. 3. In hetzelfde besluit wordt de
bijlage, vervangen bij het ministerieel besluit van
18 juni 2018, vervangen door de bijlage gevoegd
bij dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op
1 september 2024,

De Minister van Defensie,

Art. 3. Dans le méme arrété, 1’annexe
remplacée par 1’arrété ministériel du 18 juin 2018,
est remplacée par I’annexe jointe au présent arrété.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur
le 1er septembre 2024,

, le

La Ministre de la Défense,

Ludivine DEDONDER




Bijlage bij het ministerieel besluit van XX XXXx XXxx tot wijziging van het ministerieel besluit van 22 oktober 1975
genomen ter uitvoering van het koninklijk besluit van 21 oktober 1975 tot vaststelling van het vergoedingsstelsel
toepasselijk op de militair die in Belgi¢ verplicht wordt bepaalde werkelijke lasten te dragen

Bijlage bij het ministerieel besluit van 22 oktober 1975 genomen ter uitvoering van het koninklijk besluit van
21 oktober 1975 tot vaststelling van het vergoedingsstelsel toepasselijk op de militair die in Belgi¢ verplicht wordt
bepaalde werkelijke lasten te dragen

Annexe a l'arrété ministériel du xx xxxx xxxx modifiant I'arréte ministériel du 22 octobre 1975 pris en exécution de
l'arréte royal du 21 octobre 1975 fixant le régime d'indemnisation applicable au militaire qui, en Belgique, est as-
treint a supporter certaines charges réelles

Annexe a 'arrété ministériel du 22 octobre 1975 pris en exécution de l'arrété royal du 21 octobre 1975 fixantle ré-
gime d'indemnisation applicable au militaire qui, en Belgique, est astreint a supporter certaines charges réelles

Tabel 1. Internationale hoofdkwartieren, generale staven en instellingen bedoeld in artikel 16, § 1 van dit be-
sluit.

Reeks Benaming

1 Belgian Military Conseiller BELOTAN (NAVO BRUSSEL) - 111010

\e]

Belgian Participation in IMS (NAVO BRUSSEL) - 111020

Belgian Representative Military Comitee NATO - BEMILREP (NAVO BRUSSEL) - 111030

(5]

4 Maritime Unmanned Systems Innovation and Coordination Cell (HAREN) — 111040

5 Satellite Anchor Component SO1 Kester (GOOIK) — 111660

6 Joint Support and Enabling Command Ulm (JSEC ULM antenne BERGEN) - 111775

7 Belgian Participation in HQ SACT (NAVO BRUSSEL) - 111800

8 Belgian Participation in BICES Group Executive BGX (NAVO BRUSSEL) - 111970

9 Belgian Representative of the European Union - BELEU (BRUSSEL) - 113100

10 Belgian Participation EUMS (BRUSSEL) - 113200

11 Belgian Participation in EUROCONTROL (HAREN) - 116030

12 Belgian Participation MNFP-F16 (EVERE) - 117100

13 Belgian Participation SHAPE (MAISIERES) - 111100

14 Belgian Representative SHAPE - NMR SHAPE (MAISIERES) - 111200

15 Belgian Participation MONS SECTOR NCIA (MAISIERES) - 111610

16 Belgian Participation in NCIS Gp HQ (MAISIERES) - 111690
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Tabel 3. Bijzonder belangrijke functies die vallen onder toepassing van artikel 27, § 2, van het koninklijk be-

Tabel 4.

sluit van 21 Okt 75

Permanente vertegenwoordiger bij het Militair Comité van de NAVO (BE Vert MILCOM/NAVO0)
Nationale militaire vertegenwoordiger bij SHAPE (RMN/BE SHAPE)

De oudste opperofficier van de Belgische deelneming aan SHAPE

De Belgische opperofficier die de functie bekleedt van Director Logistics and Resources bij de inter-
nationale militaire staf (IMS, Brussel)

W

Zones die worden geacht verafgelegen te zijn van de plaatsen waar het kind onderwiis onderschei-

w

I
.

=

denlijk in het Frans, het Nederlands of het Duits kan genieten.

Gemeenten die de grens vormen van de zone die verafgelegen is van de plaatsen waar het kind onderwiis
in het Frans kan genieten.

POPERINGE; VLETEREN; LO-RENINGE; HOUTHULST; KORTEMARK; TORHOUT; LICHTER-
VELDE; ARDOOIE; PITTEM; TIELT; DEINZE; SINT-MARTENS-LATEM; DE PINTE; MERELBEKE;
MELLE; WETTEREN; WICHELEN; BERLARE; ZELE; HAMME; TEMSE (TAMISE); KRUIBEKE;
HEMIKSEM; AARTSELAAR; KONTICH; LINT; LIER (LIERRE); BERLAAR; HEIST-OP-DEN-
BERG; HULSHOUT; HERSELT; SCHERPENHEUVEL-ZICHEM (MONTAIGU-ZICHEM); DIEST;
HALEN; HERK-de-STAD (HERCK-la-VILLE); LUMMEN; HEUSDEN-ZOLDER; ZONHOVEN;
HOUTHALEN-HELCHTEREN; OPGLABBEEK; AS; MAASMECHELEN.

Gemeenten die de grens vormen van de zone die verafgelegen is van de plaatsen waar het kind onderwijs
in het Nederlands kan genieten.

BERNISSART; SAINT-GHISLAIN; MONS (BERGEN) (1); LE ROEULX; LA LOUVIERE; MANAGE;
CHAPELLE-LEZ-HERLAIMONT; COURCELLES; PONT-3-CELLES; LES BONS VILLERS; FLEU-
RUS; SOMBREFFE; GEMBLOUX-sur-ORNEAU; EGHEZEE; FERNELMONT; ANDENNE; HUY
(HOEI); AMAY; ENGIS; NEUPRE; ESNEUX; SPRIMONT; THEUX; VERVIERS; JALHAY; BAELEN;
EUPEN; RAEREN. ‘

(1)de personeelsleden waarvan de gewone plaats van het werk op het grondgebied van de voormalige ge-

meente CASTEAU of THIEUSIES is gelegen, worden geacht in de verafgelegen zone te verblijven.

Gemeenten die de grens vormen van de zone die verafgelegen is van de plaatsen waar het kind onderwiis
in het Duits kan genieten.

VOEREN (FOURONS); DALHEM; BLEGNY; SOUMAGNE; OLNE; TROOZ; SPRIMONT; THEUX;
STOUMONT; MANHAY; HOUFFALIZE.
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Tabel 5. Forfaitaire vergoeding voor internaatskosten en maximumbedrag voor terugbetaling van de kosten
voor het schoolvervoer

(1) | Maximumbedrag voor terugbetaling van de | 13,00 EUR per maand
kosten voor schoolvervoer
(2) | Forfaitaire vergoeding voor internaatskos- | 1.000,00 EUR voor het lager onderwijs

ten 1.210,00 EUR voor het secundair onderwijs
en het buitengewoon onderwijs

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van xxXXXxx tot wijziging van het ministerieel besluit
van 22 oktober 1975 genomen in uitvoering van het Kkoninklijk besluit van 21 oktober 1975 tot
vaststelling van het vergoedingsstelsel toepasselijk op de militair die in Belgié verplicht wordt bepaalde werkelijke
lasten te dragen.

De Minister van Defensie,

7

4
Ludivine DEDONDER
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Tableau 1. Quartiers généraux, états-majors et organismes internationaux visés 3 I'article 16, § ler du pré-
sent arrété,

Série Dénomination

1 Belgian Military Conseiller BELOTAN (OTAN BRUXELLES) - 111010

2 Belgian Participation in IMS (OTAN BRUXELLES) - [11020

Belgian Representative Military Comitee NATO - BEMILREP (OTAN BRUXELLES) - 111030

(93]

4 Maritime Unmanned Systems Innovation and Coordination Cell (HAREN) — 111040

5 Satellite Anchor Component S01 Kester (CASTRE) ~ 111660

6 Joint Support and Enabling Command Ulm (JSEC ULM antenne BERGEN) - 111775

7 Belgian Participation in HQ SACT (OTAN BRUXELLES) - 111800

8 Belgian Participation in BICES Group Executive BGX (OTAN BRUXELLES) - 111970

9 Belgian Representative of the European Union - BELEU (BRUXELLES) - 113100

10 Belgian Participation EUMS (BRUXELLES) - 113200

11 | Belgian Participation in ELROCONTROL (HAREN) - 116030

12 Belgian Participation MNFP-F16 (EVERE) - 117100

13 Belgian Participation SHAPE (MAISIERES) - 111100

14 | Belgian Representative SHAPE - NMR SHAPE (MAISIERES) - 111200

15 Belgian Participation MONS SECTOR NCIA (MAISIERES) - 111610

16 Belgian Participation in NCIS Gp HQ (MAISIERES) - 111690
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Fonctions particuliérement importantes qui tombent sous 1'application de I'article 27, § 2, del'ar-

Tableau 4.

rété roval du 21 Oct 75

Représentant permanent auprés du Comité militaire de 'OTAN (BE Rep MILCOM/OTAN)
Représentant militaire national au SHAPE (RMN/BE SHAPE)

L'officier général le plus ancien de la participation belge au SHAPE

L’officier général belge qui occupe la fonction de Director Logistics ans Resources auprés de
I’état-major militaire international (IMS, Bruxelles)

bl S

Zones considérées comme étant éloignées des endroits ol I'enfant peut recevoir l'enseignement

£

W

=

respectivement en francais, en néerlandais ou en allemand.

Communes délimitant la zone éloignée des endroits ol I'enfant peut recevoir l'enseignement en francais.
POPERINGE; VLETEREN; LO-RENINGE; HOUTHULST; KORTEMARK; TORHOUT; LICHTER-
VELDE; ARDOOIE; PITTEM; TIELT; DEINZE; SINT-MARTENS-LATEM; DE PINTE; MEREL-
BEKE; MELLE; WETTEREN; WICHELEN; BERLARE; ZELE; HAMME; TEMSE (TAMISE);
KRUIBEKE; HEMIKSEM; AARTSELAAR; KONTICH; LINT; LIER (LIERRE); BERLAAR; HEIST-
OP-DEN-BERG; HULSHOUT; HERSELT, SCHERPENHEUVEL-ZICHEM (MONTAIGU-
ZICHEM); DIEST; HALEN; HERK-de-STAD (HERCK-la-VILLE); LUMMEN; HEUSDEN-
ZOLDER; ZONHOVEN; HOUTHALEN-HELCHTEREN; OPGLABBEEK; AS;: MAASMECHELEN.

Communes délimitant la zone éloignée des endroits ol l'enfant peut recevoir l'enseignement en néerlan-

dais.

BERNISSART; SAINT-GHISLAIN; MONS (BERGEN) (1); LE ROEULX; LA LOUVIERE; MA-

NAGE; CHAPELLE-LEZ-HERLAIMONT; COURCELLES; PONT-a-CELLES; LES BONS VIL-

LERS; FLEURUS; SOMBREFFE; GEMBLOUX-sur-ORNEAU; EGHEZEE; FERNELMONT; AN-

DENNE; HUY (HOEI); AMAY; ENGIS; NEUPRE; ESNEUX; SPRIMONT; THEUX; VERVIERS;

JALHAY; BAELEN; EUPEN; RAEREN.

(1)les membres du personnel dont le lieu habituel de travail est situé sur le territoire de l'ancienne
commune de CASTEAU ou de THIEUSIES, sont considérés comme séjournant dans la zone éloi-
gnée)

. Communes délimitant la zone éloignée des endroits ol I'enfant peut recevoir l'enseignement en alle-

mand.
VOEREN (FOURONS); DALHEM; BLEGNY; SOUMAGNE; OLNE; TROOZ; SPRIMONT;
THEUX; STOUMONT; MANHAY; HOUFFALIZE.
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Tableau 5. Indemnité forfaitaire pour frais d’internat et montant maximum du remboursement des frais de

transport scolaire

(1) | Montant maximum du remboursement des | 13,00 EUR par mois

frais de transport scolaire
(2) | Indemnité forfaitaire pour frais d’internat

1.000,00 EUR pour I’enseignement pri-

maire
1.210,00 EUR pour I’enseignement se-

condaire et spécial

Vu pour étre annexé a I’arrété ministériel du xxXXXxx modifiant I'arrété ministériel du 22 octobre 1975 pris en exé-
cution de l'arrété royal du 21 octobre 1975 fixant le régime d'indemnisation applicable au militaire qui, en Belgique,

est astreint a supporter certaines charges réelles

La Ministre de la Défense,

Ludivine DEDONDER






